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Transito proibido

Sinalizacdo de Transito

. . Proibida entrada Transito proibido para
Transito proibido de veiculos bicicletas con motor
ara veiculos N pequeno especificadas
p (contramao) pela ley e bicicletas
Velocidade maxima Proibido ‘ Proibido
permitida (50 km/h) estacionar e parar estacionar

Proibido entrar na
pista direita na

Proibido retornar

Proibida travessia
de pedestres e

SOBLOV<E

pedestres e outros

ultrapassagem outros
Altura maxima ..
S =D inicio Término
Proibido avancar . Exclusivo para bicicletas
; tid ﬁ Exclusivo para (% con motor pequeno

§xc§ 0 HEIao automoveis especificadas pela ley e
indicado bicicletas

. Exclusivo para .
Exclusivo para 1\* bicicletas r?ormais Faixa de
pedestres e outros S ’ pedestres

Para condug@o de automoveis

Tipode carteirade
habilitacao

Carteirade habilitacao
japonesa

Periodopermitido para conducio

Dentro do prazo de validade

Carteirade habilitagao
internacional (baseada na

Convengdode Genebra referente

ao transito rodoviario)

Carteirade habilitagao
estrangeira emitidapelas
autoridades competentes que
constam na nota abaixo.

% E necessaria uma das carteiras acima mencionadas.

Aplica-se o periodo mais curto: um ano a partir da data da
entrada no Japao ou o prazo de validade que consta na
carteira de habilitacdo internacional.
% Excecdo: Se vocé for registrado no Sistema de Livro
de Registro Basico de Residentes, Jumin Kihon Daicho
e ao sair do Japdo, com permissdo de Re-entry e voltar
dentro de 3 meses, o dia da sua volta (desembarque)
nao sera considerado como o inicio da validade permitida.

Nota : Sdo validas somente as carteiras de cinco paises e um territorio que sdo: Confederagdo
Suica, Republica Federal da Alemanha, Republica Francesa, Reino da Bélgica,
Principado de Mdnaco e Taiwan.
E necessario anexar uma tradugdo em japonés feita por uma pessoa determinada pela lei.

%  Estes dados foram feitos baseados nas situagdes e nos sistemas atualizados no dia 30 de setembro do ano 2025




Quando extraviar um pertence (Objeto perdido)

Direito de
posse

Custo e
gratificagao

* Extravio em lugar publico (rua, parque, etc.)

—Registre a notificacdo (Boletim de Ocorréncia) na delegacia ou
no posto policial.

* Extravio em establecimento (shopping, estacdo de trem, etc.)

—Além de consultar a policia, informe-se em establecimento
onde houve extravio.

- Extravio de cartdo de crédito e similares.

—Entre em contato com as entidades emitentes e solicite
o cancelamento e/ou a suspensao dos servigos.

- Extravio de passaporte

—Notifique a embaixada ou consulado do seu pais.

* A policia, de acordo com as informacdes na notificacao,

verificara na base de dados.

000

Durante sua
estadia no
Japao

Depois da
volta a seu
pais

Custo e

gratificagdo

Quando seu pertence for encontrado

- Podera retirar o objeto em uma delegacia que onde esta sendo feita a

guarda (nem sempre é na mesma delegacia onde foi realizada a
notificacao).

- Podera recebé-lo via correio mas responsabilizando-se por todas as

despesas de envio. Para mais informagdes, entre em contato com a
delegacia onde esta sendo feita a guarda do objeto.

* Da delegacia comunicardo com o proprietario pelo nimero de contato

fornecido para avisar o achado do seu pertence. Informe a policia a
forma de devolucdo.

* Devido a dificuldade do envio ao exterior por questdo de custo,

providencie, um representante no Japao. Neste caso, € necessaria uma
procuragdo, por escrito, para devolucdo ao representante.

- Conforme a Lei de Objetos Perdidos do Japao, caso o objeto seja

devolvido, vocé tera a obrigacdo de pagar as despesas de guarda e
entrega do objeto e também uma gratificacdo (que varia de 5 a 20%
do valor do objeto) a pessoa que o encontrou exceto quando ela
renunciar ao direito.

* Quanto ao pagamento de despesas e gratificagdo, vocé devera entrar

em contato com a pessoa ¢ fazer um acordo, pois a policia ndo podera

interferir na negociagao.

* Vocé devera entregar o objeto ao proprietario ou entrega-lo o mais

rapido possivel a policia (delegacia, posto policial ou chuzaisho,
posto policial junto a residéncia)

* Quando for encontrado dentro do establecimento, o objeto devera ser

entregue ao administrador do local.

: A policia guardara o objeto durante trés meses a partir da data da

entrega. Apos esse prazo, caso nao for encontrado o proprietario, vocé
podera retira-lo durante o periodo de dois meses.

* A policia ndo lhe avisara o dia do prazo de guarda. Portanto, vocé

devera conferir e fazer o requerimento.

- Caso o proprietario for encontrado, vocé€ podera solicitar a ele o pagameno

das despesas de guarda e de entrega do objeto encontrado. Vocé podera
também receber do proprietario uma gratificacao em dinheiro (que varia de
5 a 20% do valor do objeto).

* Depois de um mes, apos a devolug@o do objeto ao proprietario,vocé perdera

o direito de solicitar as despesas e gratificagao.

* A policia ndo podera interferir na negociagdo, mas podera fornecer o

numero de contato do proprietario.

(objeto encontrado)

Renuncia e
pérda dos
direitos

Como
receber o
objeto
encontrado

* Vocé podera renunciar os direitos de posse e/ou da gratificacao.
- Se vocé ndo entregar o objeto dentro de 7 dias (Quando for dentro do

establecimento, dentro de 24 horas), vocé perdera o direito de solicitar
as despesas e gratificacdo.

* E necessario comparecer na delegacia onde foi feita a notificagdo,caso

voc€ adquira o direito de posse do objeto. Estando no Japao, € possivel
recebé-lo por correio desde que vocé assuma as despesas deste envio.

- Caso vocé queira receber o objeto apos o retorno ao seu pais, devido a

dificuldade do envio ao exterior por questdo de custo, providencie,um
representante no Japao.Neste caso, ¢ necessaria uma procuragao, por
escrito, para entrega ao representante.

- Para mais informagoes, entre em contato com a delegacia onde vocé

entregou o objeto.

% Estes dados foram feitos baseados nas situagdes e nos sistemas atualizados no dia 30 de 9 do ano 2025




Respeitemos N Numeros de emetgen(:la

Chiba Cycle Rules o N
(As regras de seguranga para ciclistas) \ e
NS \ / \ A \\/ e
Regras antes de subir na bicicleta. Regras ao andar de bicicleta. Policia Corpode bombell‘OS )
(DInscreva-se num seguro para ) || [ @Transite pela esquerda da pista ) (Crime / Acidente) (Incéndio/ Primeirossocorros)
. bicicletas. J1]Q de veiculos. ) \ 1 1 O
( ™ ( N\ ‘\x
) [ J
(@Faca vistoria e manutencao. (2Dé preferéncia aos pedestres. P
| i = N b b ) (AN Carro de
( ) ( QN dirija segurando guarda-chuva, ) ¢
(3Utilize materiais refletivos. usando telefone celular, ouvindo bombeiro
Q ) S musicas e outros. Y, )
( A ( N ,,/
- Confirme a seguranga no 1
@Utilize capacete. @ =P Viatura
L JRERE cruzamento. ) &£
R e )
Nao dirija apds consumir ’
2 Ja ap " (®Acenda a luz ao escurecer. J a

\ bebidas alcoolicas. / k

\
’/\

Precaucao contra crime

e

Reibo de - Nao tire seus olhos da sua bagagem.
u ) .
bagage - Leve sempre consigo seus objetos de valor.

)

* Em aglomeragdes,carregue sua bolsa ou mochila
na frente do seu corpo e nao nas costas.

* Nao coloque seu cellular e/ou carteira com
descuido no bolso traseiro da calca. z

Batedor de

- Carregue sua bolsa a tiracolo.

Sk 47+ Segure sua bolsa no lado oposto da rua.
:%}: Fique atento ao escutar o som da motocicleta
. por tras.

Roubode
bolsas —~

% Estes dados foram feitos baseados nas situagdes e nos sistemas atualizados no dia 30 de 9 do ano 2025



Ao deparar-se com um crime ou um acidente Sistema de Ligagao de Emergéncia 110
(Telefoneemtrés, atendimentocom auxilio de intérprete)

Discar 110 W
Comando

simultaneo

[ Nao falo japonés.

Telefone
em trés

Obter
informagoes

_—

Centro de Comunicagéo
e Comando

ohcltar intérprete

E um crime ou um
acidente?

Intérprete

@ No Japad, quando ocorrer crime e/ou acidente, disque 110, /
numero para emergéncia. Q

\ Delegacia

L)

uado voce discar 110, sera perguntado:

@ Discando ntimero 110 dentro da provincia de Chiba, sua * O que aconteceu? E um crime ou um

ligacdo sera atendida pelo Centro de Comunicagdo e omando acidente?

da Sede da Policia da Provincia de Chiba. - Quandoaconteceu?
@ Aoatender a sua ligagio e obter as informagdes, Central de * Ondeaconteceu?

Comunicagdo e Comando informara simultineamente por - Que tipo de crime e/ou acidente €?

radio as delegacias, as viaturas, etc. € encaminhara os - Quais sao as caracteristicas do criminoso?

policiais ao local do ocorrido. - Qual é seu nome?,etc.

@ Os estrangeiros que nio falam japonés, serdo atendidos por
meio de intérprete (telefone em trés).

\Por favor, conteste com calma.

% Estes dados foram feitos baseados nas situacoes € nos sistemas atualizados no dia 30 de 9 do ano 2025



